Appendix K

Handouts from EPA’s Open House and
Community Meeting, January 9, 10, 2008




Community Meeting
Agenda and Notes




Y= OPEN HOUSE AND
A%EPAS COMMUNITY MEETING

US Environmental Protection Agency (EPA) invites you to an open house and presentation offered at two different times
to provide information on the outcome of EPA's 2006 sampling effort. This sampling was used to determine community
members' potential risk from air and soil exposure in and around Hayden and Winkelman due to mining activities. Both
events will begin with an open house followed by a presentation by EPA staff.

Location: Hayden High School District Lobby, 824 N. Thorne Avenue, Winkelman, AZ (520) 356-7876

Meeting Schedule

Wednesday — January 9th

5:00 pm to 7:00 pm Poster Session & | An informal forum for community members to learn more about the site,

Thursday — January 10th Open House EPA activities and speak with EPA staff individually

11:00 am to 1:00 pm

Wednesday — January 9th

7:00 pm to 8:00 pm EPA Presentation | £ Presentation on site sampling activities and upcoming events,
Thursday - January 10th question & answer session follows
1:00 pm to 2:00 pm
The same information will be presented on both dates. If you have questions or concerns about the meeting or anything else, please contact the EPA staff listed below.
The open house will provide opportunities to: Who will be there?
=Ask EPA staff questions about the sampling efforts and “The EPA project manager, toxicologist and community
results one-on-one involvement staff
=Bring your children to the environmental learning area =Arizona Department of Environmental Quality (ADEQ)
=Enjoy refreshments
=Meet your neighbors

You will learn about:
*ASARCO site history
=Sources of contamination
=The nature and extent of soil contamination
=Results of air quality monitoring
=Contaminants found above health-based screening levels
=Current health risks from site activities

Contact Information:

John Hillenbrand Lauren Berkman You may leave a message on U.S. EPA's
Project Manager Community Involvement Coordinator toll-free Information Line @ 1-800-231-3075
U.S. EPA, Region 9 U.S. EPA, Region 9 and your call will be returned.

75 Hawthorne St. 75 Hawthorne St.

San Francisco, CA 94105 San Francisco, CA 94105 You can also visit our page on the internet:
415-972-3494 415-972-3292 www.epa.goviregion09/waste/sfund

Hillenbrand.john@epa.gov Berkman.lauren@epa.gov



\eIEPA ASARCO Smelter Site

WHEN: Wednesday, January 9, 2008
Open House: from 5:00 p.m. to 7:00 p.m.
Community Meeting: 7:00 p.m. to 8:00 p.m.
and

Thursday, January 10, 2008

Open House: from 11:00 a.m. to 1:00 p.m.
Community Meeting: 1:00 p.m. to 2:00 p.m.

The same information will be presented at both meetings

WHERE: Hayden High School District Lobby
824 N. Thorne Avenue, Winkelman, Arizona

WHY: To provide information about EPA’'s 2006 sampling effort.

HOW: The open house is intended to provide community members an opportunity to
ask EPA staff about the sampling efforts and results. EPA and other team members
will be available at “stations” to discuss on a cne-on-one basis, the work EPA has
done at the site. Each station will focus on a different aspect of EPA’'s work, such as
site history, sources of contamination, nature and extent of soil contamination and risk
assessment.

A presentation of the sampling efforts will be given by the EPA Remedial Project
Manager, followed by a question and answer period.

Information will be provided in English and Spanish. A Spanish translator will be
available.

ATTACHMENTS:
* Fact sheet

* Station Guide

* Posters

CONTACT: Remedial Project Manager at 415-972-3494

Mail: John Hillenbrand, EPA Region 9, SFD 7-4, 75 Hawthorne Street,
San Francisco, CA 94105

Email: Hillenbrand.jchn@epa.gov




SFPA EXHIBICION Y
soacosmetersis JUNTA COMUNITARIA

La Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (EPA, por sus siglas en inglés) invita a una exhibicion y presentacion que
se ofreceran a dos horarios diferentes para proveer informacion sobre los resultados de los muestreos que la EPA llevé a cabo en el
2006. Este muestreo fue utilizado para determinar los riesgos potenciales a los miembros de la comunidad expuestos al aire y suelo en
y alrededor de Hayden y Winkelman a causa de las actividades en las minas. Ambos eventos comenzaran con una exhibicion seguido
por una presentacién de parte del personal de la EPA.

Ubicacion: Hayden High School District Lobby, 824 N. Thorne Avenue, Winkelman, AZ (520) 356-7876

Horario de la junta

Miércoles - 9 de enero

5:00 pm to 7:00 pm Sesion de posters y Este sera un foro informal para que los miembros de la comunidad aprendan

axhibioion mas sobre el sitio, sobre las actividades de la EPA y para hablar con el personal
Jueves - 10 de enero de la EPA individualmente

11:00 am to 1:00 pm

Miércoles - 9 de enero
7:00 pm to 8:00 pm

Presentacion Presentacion de la EPA sobre las actividades de los muestreos del sitio y una

Uitaves A0 dasnero de la EPA actualizacién, una sesion de pregunta y respuesta

1:00 am to 2:00 pm

Se presentaré la misma informacion ambos dias. Si usted tiene preguntas o preocupaciones sobre |a junta o alguna otra cosa relacionada al sitio, por favor llame al
personal de la EPA enlistado abajo.

La exhibicion dara oportunidad para: iQuienes estaran ahi?
=Preguntarle individualmente al personal de la EPA sobre los =El gerente del proyecto de la EPA, la toxicologa, y el personal
esfuerzos de monitoreo y los resultados de participacién comunitaria
=Traer a sus hijos al area de aprendizaje ambiental =El Departamento de Calidad Ambiental de Arizona
=Disfrutar de unos refrigerios (ADEQ, por sus siglas en inglés)

=Conocer a sus vecinos

Usted aprendera sobre:
=El historial del sitio ASARCO
=Las fuentes de contaminacion
=La naturaleza y la extension de la contaminacion del suelo
=Resultados de monitoreo sobre la calidad del aire

=L os contaminantes que se encuentran por encima de los
niveles de deteccion base para la salud

=Riesgos a la salud actuales a consecuencia de las actividades
del sitio

Informacidon de los contactos:

John Hillenbrand Lauren Berkman Usted puede dejar un mensaje en |a linea
Project Manager Community Involvement Coordinator gratuita de la EPA de los EE.UU. llamando al
U.S. EPA, Region ¢ U.S. EPA, Region 9 1-800-231-3075 y le devolveremos su llamada.
75 Hawthorne St. 75 Hawthorne St.

San Francisco, CA 94105 San Francisco, CA 94105 También puede visitar nuestra pagina de
415-972-3494 415-972-3292 Internet en la siguiente direccion:

Hillenbrand.john@epa.gov Berkman.lauren@epa.gov www.epa.goviregion09/waste/sfund



sEPA ASARCO Smelter Site

Community Open House & Meetings
Wednesday, January 9, 2008
& Thursday, January 10, 2008

Station Guide
Station 1 Welcome Table
Sign-in
Name tags

Fact sheet & handouts
Question/comment cards

Station 2 Potential Sources of Contamination

How the site became contaminated

Station 3 Nature and Extent of Contamination

Soil and air sampling results

Station 4 Potential Exposure Pathways

How EPA determines current and future health risks from the site

Station 5 Children’s Table

Environmental art activities for children

Please ask EPA questions! Give us your feedback! Stay involved!




Vo EPA EPA Community Meeting Presentation
.
A\ Y4 Presentacion de la Junta Comunitaria de la EPA

AGENDA

Brief History of the Site
Sampling Efforts & Results
Next Steps

Question & Answer Period

ORDEN DEL DIA

Historial Breve del Sitio
Esfuerzos y Resultados de los Muestreos
Proximos Pasos

Sesidon de Preguntas y Respuestas
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EPA Answers to Questions About
Soil Sampling Results at ASARCO




. EPA Answers to Questions About
gc% Soil Sampling Results at ASARCO

The U.S. Environmental Protection Agency (EPA) collected soil samples from yards in Hayden and Winkelman
in February 2006. The results indicate elevated levels of arsenic, lead and copper that may affect your long
term health. An EPA community meeting will be held in January 2008 to discuss the sampling results and
next steps.

Q. What are arsenic, copper and lead?

A. These metals are naturally occurring in soils of Arizona and have increased through mining activity in
Hayden and Winkelman. Low levels of metals in soil will not cause harm, but higher concentrations can have
harmful health effects.

Q. How can metal contamination affect my health?

A. These metals can enter the body through direct skin contact, breathing and ingestion. Arsenic, copper and lead
each have different kinds of harmful health effects including stomach irritation, reproductive problems and child
developmental problems. In addition, high levels of arsenic contamination can cause cancer.

Q. If | am in contact with the surface soils in my yard, do the contaminants pose
an immediate health risk?

A. In general, short term exposure to metal contamination in soils will not cause an
immediate health risk. EPA is most concerned about continuous long term exposure
which can result in cancer and reproductive problems. In addition, children can have
developmental problems when exposed to lead contamination.

Q. Why did EPA sample only some of the yards in Hayden and Winkelman?

: A. EPA needs permission from property owners before soil samples can be taken
from residential yards. Samples were collected from homes where EPA had a written access agreement and
obtained verbal approval from the person living in the home at the time of sampling. Therefore, sampled homes
are scattered throughout Hayden and Winkelman based on permission to gather samples and not whether a
yard might be contaminated.

Q. How does arsenic, copper and lead affect my health?

A. The levels of arsenic, copper and lead found in the soil samples are low enough not to pose an immediate
health problem. EPA is concerned about extended exposure to arsenic, copper and lead since they can cause
long-term health effects.

The health effect of each contaminant is determined by how much dust and soil is routinely ingested.
Swallowing soil or dust laced with arsenic, copper or lead is the primary path for entering the body. Touch alone
does not pose a threat. It is assumed that a certain amount of soil is ingested daily for many years when a risk
evaluation is conducted.

ARSENIC Arsenic exposure is linked to: And a variety of cancers
e cardiovascular and vascular disease e skin {(non-melanoma type)
e diabetes e kidney
° nausea or upset stomach ° prostate
e diarrhea *lung
* headaches e bladder and liver

EPA is also concerned about soil pica behavior of preschool aged children. Soil pica is the normative eating of
dirt while children play. It is a concern for children who live in areas with elevated arsenic, copper and lead levels
in the soil. Children who eat soil equaling 1 teaspoon with elevated levels of arsenic, copper, and lead may exhibit
nausea, vomiting, swelling of the face, stomach cramps, diarrhea or headaches.

COPPER Copper is essential for good health yet Copper dust exposure is linked to:
exposure is linked to: « irritation of upper respiratory tract
* pausea and eyes
ediarrhea

e headaches



O PA EPA Answers to Questions About
gﬂcogmemsm Soil Sampling Results at ASARCO

LEAD Lead exposure effects can be: -@
» the blood and central nervous system % %
* blood pressure s -
» kidneys . —
= the body’s ability to metabolize vitamin D v

Children are particularly vulnerable to the effects of chronic exposure to lead. Effects range from lowered 1Q,
reduced growth, balance, and memory and hearing problems. Pregnant women exposed to lead may have
premature babies and at a lower birth weight. Newborns may have neurological effects described above.

Q. Did you sample enough places to see where the contaminants are in my yard?

A. Ten samples were taken from the front, back and side yards of each home including play areas or where
fine-grained soil could become airborne.

Q. What are the next steps to clean-up? Who will be doing it?

A. At this point in time EPA is addressing the need for cleanup and the risk associated with exposure. Whether EPA
or the State will oversee cleanup has not yet been determined.

Q. If my yard is cleaned up, will all of the contaminants be removed? If not, how safe will the soil be?

A. Although the final remedy has not yet been chosen, cleanup at sites similar to this have included excavation
of existing soil and replaced with clean soil {to a depth that will ensure the safety of any resident at a particular
property. Contamination at many residences appears to be from past facility operations and will be concentrated in
the upper foot of the soil.

Q. Why can’t the contaminants be cleaned to zero?

A. While zero soil contaminants may seem desirable, we do not have the capability to remove every last trace.
It is important to understand that the levels at which these contaminants would remain post-removal, would be
extremely low.

Q. How will EPA propose how deep to dig on my property and how will you know that all
the contamination has been removed?

A. Soil will be removed and replaced with clean fill to a depth that will be inaccessible to
people playing, gardening or doing normal yard work. This is typically at least 12 inches, but
may be more.

Q. Does this contamination affect my property value?

A. Based on past cleanups, EPA believes that a cleanup has an overall beneficial impact on the community,
including property values.

Q. What if | don’t agree to give EPA access to my property to perform the cleanup? Will EPA force me to do
the cleanup?

A. The cleanup can only be performed with your permission. You will not be forced to provide access for the
cleanup to be done. However, if your property is not cleaned up this may affect your future property values and
EPA may have to approach future owners of the property to obtain access for cleanup or issue a deed notice
about the contamination. You are legally required to disclose the presence of contamination to future buyers.

Q. If ASARCO conducts the cleanup without the oversight of EPA, who will oversee the work to make sure it
is done correctly?

A. Arizona Department of Environmental Quality (ADEQ) would be the oversight agency if EPA is not.

EPA is here to talk with you about any questions or concerns you may have. Below is a list of telephone numbers if
you wish to contact the EPA staff working on the site.

Lauren Berkman John Hillenbrand Dr. Sophia Serda
Community Involvement Coordinator Remedial Project Manager Toxicologist
415-972-3292 415-972-3494 415-972-3057
Berkman.Jauren@epa.gov Hillenbrand.john@epa.gov Serda.sophia@epa.gov

Leave a message foll-free at 800-231-3075 and your call will be returned.



3EPA La EPA Contesta las Preguntas Sobre los
ASARCO Smelter Sito Resultados de los Muestreos en ASARCO

La Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (EPA, por sus siglas en inglés) colectd muestras del
suelo de jardines en Hayden y Winkelman en febrero del 2006. Los resultados indican niveles de arsénico, plomo y
cobre elevados, los cuales podrian afectar su salud a largo plazo. La EPA llevara a cabo una junta comunitaria en
enero del 2008 para discutir los resultados de los muestreos y los siguientes pasos.

P. ;Qué es el arsénico, el cobre y plomo?

R. Estos metales se encuentran de forma natural en los suelos de Arizona y se han incrementado por medio de las
actividades de las minas en Hayden y Winkelman. Los bajos niveles de metal en el suelo no causaran dafio alguno, pero
las altas concentraciones pueden ser peligrosas para la salud.

P. ;Cémo puede la contaminacion de metales afectar a mi salud?

R. Estos metales pueden entrar al cuerpo por medio de contacto directo a la piel, al respirar, o por ingestion. El
arsénico, el cobre, y el plomo, cada uno tiene diferentes maneras que podrian dafar a su salud incluyendo la
irritacion del estomago, problemas de reproduccion, y problemas de desarrollo de nifios. Ademas, los aitos niveles
de la contaminacion de arsénico pueden causar cancer.

P. ¢Si estoy en contacto con los suelos superficiales en mi jardin, los contaminantes
poseen algln riesgo a mi salud inmediato?

R. En general, la exposicién a la contaminacién de metales en los suelos a corto tiempo no
causa un riesgo inmediato a la salud. A la EPA le preocupa mas la continua exposicién a largo
plazo el cual puede resultar en cancer y problemas reproductivos. Ademas, los nifios pueden
sufrir de problemas de desarrollo cuando estan expuestos a la contaminacion de plomo.

P. ¢Porqué la EPA solamente muestreé algunos jardines en Hayden y Winkelman?

R. La EPA necesita el permiso de los duefios de las propiedades antes de que se tomen
muestras del suelo de jardines residenciales. Las muestras fueron colectadas de casas las cuales la EPA ya tenia
acceso escrito y también obtuve aprobacion verbal de las personas que vivian en las casas cuando se llevo a cabo el
muestreo. Por lo tanto, las casas en las que se colectaron las muestras estan dispersas por Hayden y Winkelman
basado en los permisos que se tenian para colectar las muestras y también si los jardines estaban contaminados o no.

P. ¢Como afectan a mi salud el arsénico, cobre y el plomo?

R. Los niveles de arsénico, cobre y plomo que se encontraron en las muestras del suelo, son lo suficientemente
bajos que no poseen problemas a salud inmediato. La EPA esta preocupada por exposicion extendida al arsénico,
cobre y plomo ya que pueden causar problemas a la salud a largo plazo.

Los efectos a la salud por cada contaminante se determina por la cantidad de polvo y tierra se injiere rutinariamente.
Tragar tierra o polvo impregnado con arsénico, cobre o plomo es la principal trayectoria para entrar al cuerpo. El
tocar a alguien no representa peligro alguno. Se asume que cierta cantidad de tierra es injerida diariamente por
muchos afios antes de que se llevara a cabo una evaluacién de riesgo.

ARSENICO La exposicion al arsénico esta vinculada a: Y una variedad de tipos de cancer:
« enfermedades cardiovasculares y vasculares e |a piel (no melanomay)
« diabetes ° rifidn
¢ nausea o dolor de estdmago e prostata
o diarrea * pulmén
¢ dolores de cabeza e vejiga e higado

A la EPA también le preocupa el comer de tierra por los nifios de las edades preescolares. El comer de tierra es
una consecuencia normal que ocurre mientras los nifios juegan. Es mas preocupante por los nifios que viven en las
areas con niveles elevados de arsénico, cobre, y plomo en el suelo. Los nifios que comen tierra con niveles altos
de arsénico, cobre y plomo y que equivalen a 1 cucharada pueden llegar a exhibir vomito, nauseas, hinchazon de la
cara, dolores de estémago, diarrea o dolores de cabeza.

COBRE El cobre es esencial para una buena salud, La exposicién al polvo de cobre esta
pero la exposicién al mismo esta vinculada a: vinculada a:
° nauseas « irritacion del sistema respiratorio
e diarrea superior ¥y los ojos

e dolores de cabeza



VE:A La EPA Contesta las Preguntas Sobre los

ASARCO Smelter Site Resultados de los Muestreos en ASARCO
PLOMO Exposicion al plomo afecta: Q
¢ [a sangre y el sistema nervioso central é«b %
e presion de la sangre e a o
e rifiones -
¢ la habilidad del cuerpo para metabolizar la vitamina D !“'

Los nifios son particularmente vulnerables a los efectos de una exposicidn crénica al plomo. Los efectos varian,
puede que el nifio tenga un coeficiente intelectual (1Q, por sus siglas en inglés) mas bajo, reduce el crecimiento,

el balance, la memoria y también tienen problemas auditivos. Las mujeres embarazadas que estan expuestas al
plomo pueden tener hijos prematuros y por lo tanto de un peso muy bajo al nacer. Es posible que los recién nacidos
puedan tener efectos neuroldgico descritos arriba.

P. s Muestrearon suficientes lugares para determinar donde se encuentra los contaminantes en mi jardin?

R. Se tomaron diez muestras de los jardines de enfrente, de los jardines de atras y de al lado de cada casa incluyendo
las areas de recreacion o donde se encuentren granos de tierra finos que puedan viajar por medic de aire.

P. (Cudles son los préoximos pasos para la limpieza? ¢Quién estara a cargo?

R. En este momento, la EPA esta analizando la necesidad de una limpieza y los riesgos asociados a la
exposicion. Aln no se ha determinado si la EPA o el estado supervisara la limpieza.

P. ¢Si mi jardin se limpia, removeran todos los contaminantes? ¢Si no es asi, qué tan seguro sera la tierra
del suelo?

R. Aungue el remedio final no se ha escogido, otras limpiezas en sitios similares a este han incluido la excavacién
del suelo existente y su reemplazo con tierra limpia (a una profundidad que asegurara la seguridad de cualquier
residente de alguna propiedad en particular. La contaminacién en muchas de las residencias parece ser de
operaciones antiguas y estarian concentradas en la parte de arriba, como a un pie de tierra.

P. ;. Porqué no se pueden eliminar los contaminantes completamente?

R. El eliminar los contaminantes totalmente parecer deseable, ain no tenemos la capacidad de remover cada rastro
pasado. Es importante entender que los niveles en los cuales estos contaminantes seguirian después aun después
de la remocioén, serian extremadamente pequefos.

P. ¢(Cémo propondra la EPA que tan profundo excavaran en mi propiedad y como sabran si
toda la contaminacién ha sido removida?

R. La tierra del suelo sera removida y reemplazada con tierra limpia a una profundidad que sera
inaccesible a personas que estén jugando, haciendo labores de jardineria, o trabajo normal en el
jardin. Esto es tipicamente por lo menos 12 pulgadas, pero puede que sea mas.

P S Afecta el valor de mi propiedad esta contaminacién?

R. Basado en limpiezas pasadas, la EPA cree que la limpieza tiene un impacto beneficioso total en la comunidad,
incluyendo el valor de las propiedades.

P. ;{Qué pasa si no estoy de acuerdo en darle acceso a mi propiedad a la EPA para llevar a cabo la limpieza? ;Me
forzara la EPA a llevar a cabo la limpieza?

R. La limpieza se puede llevar a cabo solamente con su permiso. Usted no seréa forzado a dar permiso para que
se lleve a cabo la limpieza. Sin embargo, si su propiedad no se limpia esto podria afectar el futuro valor de su
propiedad y la EPA tendria que hablar con los duefios futuros de la propiedad para obtener acceso y llevar a cabo
la limpieza o publicar una clausula de conocimiento sobre la contaminacién. Es legalmente requerido que usted
proporcicne informacién sobre la contaminacion a futuros compradores.

P. :Si ASARCO lleva a cabo la limpieza sin la supervision de la EPA, quién supervisara el trabajo para asegurar
que se esta asiendo correctamente?

R. El Departamento de Calidad Ambiental de Arizona (ADEQ, por sus siglas en inglés) seria la agencia que
supervisaria la limpieza en caso que la EPA no lo haga.

La EPA esta aqui para hablar con usted y discutir cualquier pregunta o preocupacion que usted pudiera tener
Abajo se encuentra una lista de nlimeros telefénicos por si usted desea llamar al personal de la EPA en el sitio.

Lauren Berkman John Hillenbrand Dr. Sophia Serda
Coordinadora de Relaciones Comunitarias Gerente del Proyecto de Remediacion Toxicéloga
415-972-3292 415-972-3494 415-972-3057
Berkman.lauren@epa.gov Hillenbrand.john@epa.gov Serda.sophia@epa.gov

Deje un mensaje en el numero gratuito: 800-231-3075 y le devolveremos su llamada



A Risk Assessment IS NOT:
Una Evaluacion de Riesgos NO ES:

X A study of health conditions you may already have
Un estudio de condiciones de salud que usted puede ya tener

X A medical exam
Un examen médico

x A re-creation of ways you might have been exposed to
contaminants in the past
Una recreacion de las formas en las que pudo haber estado
expuesto a contaminantes en el pasado

X A study that will tell you directly whether any existing health
problems you have were caused by past contact you may have
had with arsenic, copper, & lead
Un estudio que le dira directamente si algun problema médico
que tiene ahora fue causado por haber estado en contacto con
arsenico, cobre, & plomo.

EPA risk assessment
evaluates the potential
that contaminants could
cause health effects in
the future...

A risk assessment does
not evaluate whether
contaminants you may
have been exposed to in
the past caused health

effects you have today. i .
y day La evaluacion de riesgo

de la EPA evalua el
potencial de que los
contaminantes pudieran
tener efectos sobre la
salud en el futuro...

No evalua si los contami-
nantes a los que haya
podido estar expuesto en
el pasado occasionaron
los efectos médicos que
tenga en el presente.

O
U.S. Environmental Protection Agency, Region 9 w



A Risk Assessment IS:
Una Evaluacion de Riesgos ES:

A comprehensive study of the various ways persons might
be in contact with arsenic, copper, & lead
Un estudio completo de las diversas formas en que las

personas pueden entrar en contacto con arsenico, cobre, &
plomo

Calculation of how likely it is that human health effects
might occur in the future because of arsenic, copper, & lead
in your neighborhood — The risk

Un caélculo de qué tan probable es que puedan ocurrir
efectos en la salud humana en el futuro debido al arsenico,
cobre, & plomo en su area residencial — El riesgo

A tool to assist EPA in protecting your health
‘/ Una herramienta para asistir a la EPA en proteger su salud

A way for EPA to determine whether some or all of the soil
in your neighborhood need some sort of cleanup action
Una forma en que la EPA determina si hay algunos o si

todos los terra en su drea residencial necesitan cierto tipo
de limpieza

The federal Superfund regulations require that EPA evaluate
risk before it can take cleanup action.

Los reglamentos federales de Superfund exigen que la EPA

evalue el riesgo antes de que pueda iniciar cualquier tipo de
limpieza.

o
U.S. Environmental Protection Agency, Region 9 \ V4



Ways to protect your health
By keeping dirt from getting into your house and into your body

ES
I
O =
B ]
I i

Hll d --:‘II
= R

Don’f eat food, chew gum,
vegetables, and root crops Wipe shoes on doormat or smoke when working
or remove shoes in the yard

Wash and peel all fruits,

A . A\ B
Damp mop floors and Wash dogs regularly Wash children’s toys Wash children’s hands
damp dust counters and regularly and feet after they have

furniture regularly been playing outside

99dm90a.cdr



Coémo proteger su salud
Evitando que el polvo entre a su casa o0 a su cuerpo

Limpie y pele las frutas, No coma, mastique goma
los vegetales y las viandas  Limpiese los zapatos en la alffombra de mascar, o fume mientras
de la entrada o quitese los zapatos esté trabajando en el patio

Limpie la casa con Baiie a los perros Limpie regularmente  Lave las manos y los pies

paiio y trapeador himedo regularmente los juguetes de los nifios  de sus nifios despues
de que hayan estado

jugando afuera
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Factors Considered in Determining Cumulative Risk

Social, Biological and
Economic Factors

Environmental
Contaminants

Genetic Diet and
Factors Behavior




Los Factores Considerados para Determinar
el Riesgo Cumulativo

Factores sociales,
biol6égicos y
econémicos

Contaminantes
ambientales

Factores Dieta y
genéticos comportamiento




